L.e rocher Manitou, site sacre algonquin

anido Asin, Ka-gichitwawang Mamiwinini abinas

Le rocher Manitou, situé sur la rive ouest du
lac Simon, est perpendiculaire a 'llot au nord de
I'lle Canard-Blanc. Un mur d’une seule pierre
légerement inclinee vers l'intérieur, orientée au
soleil du matin,plonge dans I’eau.ll fait partie d’'un
réseau panamericain de la culture algonquienne.

En 1882, le pere Jean-Baptiste Proulx recueille
ce recit aupres d’un informateur qui I'a entendu
deSimon Blanc:«Uncertain étéiltenditseslignes
en face du Manitou ; trois fois par jour il faisait
sa visite, les appats avaient toujours disparus.

Un beau matin, au lever de 'aurore, comme il

_ > : _ i > G approchait en tapinois, il apercut deux fées qui
Le rocher Manitou est inscrit au fichier des sites archéologiques du Canada et cité site patrimonial de

Lac-Simon en vertu de la Loi sur le Patrimoine culturel du Québec.
Photo Nathalie Gamet

levaient ses lignes. A sa vue, elles prirent la fuite,
et s'enfoncant dans les eaux, elles disparurent
au pied du rocher. Il n’y avait pas a en douter, c’etaient ou les filles, ou les sceurs ou les femmes du Manitou. » Ce sont
les nymphes appelees Memegwechiwak, elles vivent dans le creux des rochers en bordure de 'eau. On les dit voleuses...

Catherine, la fille de Louise Simon et Amable Canard Blanc, raconte que « les Indiens viennent de Caughnawaga, d’Oka,
de Lorette pour saluer le Grand Manitou, surtout pour les grandes fétes de la chasse durant I'été des Indiens. Nos parents
nous défendent d’approcher de la pierre, car le Grand Manitou n’aime pas les provocations. Cette fameuse pierre que
les Indiens vénerent comme un dieu, c’est le dieu de la guerre. » lls lui donnent le nom de Nenabojo et Grand Lievre,
'un des manitous les plus importants de la mythologie algonquienne. Les Algonquins empruntent le lac Simon pour se
rendre a leurs territoires de chasse. Des offrandes lui sont faites pour assurer leur protection au cours du voyage.

Les pictogrammes mettent en scene des etres mythiques ou spirituels en relation a des croyances sur l'origine du
monde. homme-médecine gardien des rituels de son peuple, apres avoir lie 'ocre rouge a un gras, une graisse d’ours
ou une huile de poisson, trace une forme humaine a oreilles de lievre, un oiseau tonnerre, un grand serpent a cornes, un

canot et ses passagers.

Peu de peintures rupestres ont été inventoriés au Québec. Elles seraient antérieures aux
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Algonquins Weskarinis qui occupaient le territoire au moment ou Samuel de Champlain,
remontant la riviere des Outaouais le 3 juin 1613, les apercoit a leur campement d’éteé pres de

’embouchure de la Petite-Nation.

Grand Liévre, détail.
La paroi rocheuse est friable, les pictogrammes se dégradent et se fragmentent.

Manido Asin, epangishamodj inakehi Simon Sagahiganing, tibishkodj minitigons kiwedinong inakehiWabishib Minitigong.
Pejigosin asin anibesin kopig inakag, eji-mokahang inakag inasimisin, pakobisin nibing. Pan-American network of Algonquian
lore iji-tibenindagok.

Kichi-agindasowin 1882, Makadekonaye Jean-Baptiste Proulx ki-adisokaganiwe anisha adisokan awiyen ka-
dibadjimonigwen Simon Blanc ijinikazininigoban:“Ningodin nabing, ki-agwandjigoke nigan Manido Asining, nisin ningogijig
awi-nanda-gikenindamigoban inen endaso tash ijadj kokeyo andidok apane. Ningodin kejebawagak, pidjinag igodj padabang,
ejadj maya eji-webinabidj, ogi-wabaman nij memengwesiwan ishpabiginaminidj omigiskaneyabin. Apich ka-wabamigodj, ki-
bakobigwashkwanig ki-angonagozeg ‘indaje nisehi Asining. Mi igodj igeg, ondjida igodj, odanisan, odaweman konima kaye
odikweman Manidd.” Mi igeg ikwewag Memengwesiwag ka-dinadjitodj ka-bagoneyabikag asinikang chig nibing. Nita-
odaminogwaban odinadiziwiniwa...

Catherine,Louise Simon ashidjAmableWabishib,ikidowag“Anishinabeg pi-nahikosegwaban Kahnawageng,Kanashtageng
ashidj Lorette ondjibig kidji-bi-manadjitowadj Kije Manido Asin, memindage igodj anoki-magoshewin tagwang apich
ani-giwe-nibing. Kawin nigi-bagidinigosinanig ninigigonanig kidji-ijayang peshodj Asining, ozam iwag Kije Manidog kawin
minwenindazigoban kidji-manenindagozid]. lyo ka-gichi-apitenindagok Asin Mamiwininiwag ogi-gikadjitonawa migadinan-
manido. Nenabojo ogi-ijinikadanawa, Kije Waboz, pejig ka-gichi-inenindagwak Manidog inakag Algonquian eniyagakin
anisha adisokan’n. Mamiwininiwag pimi-ijagwaban Simon Sagahiganing kidji-oditamiwadj odanoki-akiwan. Migiwewinan

minagwaban Kije Wabozon kidji-nagadawabamigowadj apich pinashikawad;.
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Mazinazowinag ejinagoziwadj anisha adisokan konima kaye manidowizig aki
inakag ka-iji-madisegwen. Mashkikiwinini kenawabandang ijichigewinan ondje owidj-
bimadizin, ka-ishkwa-ginigawisidodj onaman mamawe winin, mako winan konima
kaye kigonz pimide, omazinibihan pemadizidj enabewizidj mamawe waboz otawagan,
onimiki pinesi, ka-odeshkanidj mishiginebig, chiman mamawe widjibizomaganag.

Nanind asining mazinazowinag ki-mamandobigazodjig Québec. Ki-ijiwebadogoban
kidji-bwamashe ka-abitamowagobanen aki ogo Mamiwininiwag Weskarinis enindwa
apich Samuel de Champlain, ka-nahikosegobanen Odawa Sibing ka-nisogonagizidi
Odeyimin Kizis 1613, ka-wabamagobanen endaji-nibinishiwaganen kabeshiwining
chigehi saging Petite-Nation Sibing.

Mamiwininiwag kiyabadj odabitanawa odayanikadj akiwa.
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